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1. PIELIKUMS

MINISTRU KOMITEJA MK dokumenti CM(2025)52 final 2025. gada 14. maijs

Ministru komitejas 134. sesija

(Luksemburga, 2025. gada 13. un 14. maijs)
Eiropas Padomes Konvencija par vides kriminaltiesisko aizsardzibu

PREAMBULA
Eiropas Padomes dalibvalstis un citas §is konvencijas parakstitajvalstis,

atgadinot Reikjavikas deklaraciju, kas pienemta Eiropas Padomes valstu un valdibu vaditaju
ceturtaja samita (Reikjavika, 2023. gada 16. un 17. maijs), kura Eiropas Padomes valstu un
valdibu vaditaji pazinoja par apnemsanos stiprinat savu darbu Eiropas Padomé saistiba ar
vides cilvektiesibu aspektiem, apzinat problémas, ko cilvéktiesibu joma rada triskarsa
planétas piesarnojuma, klimata parmainu un biologiskas daudzveidibas zuduma krize, un
palidzét izstradat kopigus atbildes pasakumus to risinasanai;

atgadinot Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju (E7S Nr. 5, 1950) un tas
protokolus, Konvenciju par Eiropas dzivas dabas un dabisko dzivotnu aizsardzibu (ETS
Nr. 104, 1979) un Eiropas Padomes Ainavu konvenciju (ETS Nr. 176, 2000);

nemot véra Eiropas Konvenciju par izdoSanu (E7S Nr. 24, 1957) un tas protokolus, Eiropas
Konvenciju par savstarpgjo palidzibu kriminallietas (E7S Nr. 30, 1959) un tas protokolus,
Eiropas Konvenciju par kriminalspriedumu starptautisku speéka esamibu (E7S Nr. 70, 1970),
Eiropas Konvenciju par tiesvedibas nodoSanu kriminallietas (E7S Nr.73, 1972),
Kriminaltiesibu pretkorupcijas konvenciju (E7S Nr. 173, 1999), Konvenciju par
kibernoziegumiem (E7S Nr. 185, 2001) un tas protokolus, ka ari Eiropas Padomes
Konvenciju par noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas un terorisma finanséSanas novérSanu,
ka ar1 So lidzeklu mekleSanu, iznemsSanu un konfiskaciju (CETS Nr. 198, 2005);

nemot véra Konvenciju par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu automatisko
apstradi (ETS Nr. 108, 1981) un Protokolu, ar ko groza Konvenciju par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu automatisko apstradi (CETS Nr. 223, 2018),

atgadinot $adus Ministru komitejas ieteikumus Eiropas Padomes dalibvalstim: Ieteikums
Nr. R (88) 18 par uznémumu, kam ir juridiskas personas statuss, atbildibu par noziedzigiem
nodarijumiem, kas izdariti to darbibu veikSana, Ieteikums Nr. R (96) 8 par politiku
noziedzibas joma parmainu laika, leteikums Rec(2001)11 par pamatprincipiem cina pret
organiz€to noziedzibu, Ieteikums CM/Rec(2014)7 par trauksmes c€l€ju aizsardzibu,
Ieteikums CM/Rec(2022)9 par liecinieku un to personu aizsardzibu, kas sadarbojas ar tiesu
iestadem, Ieteikums CM/Rec(2022)20 par cilvektiesibam un vides aizsardzibu;

atgadinot Eiropas Padomes Ministru komitejas Rezoluciju (77) 28 par kriminaltiesibu
ieguldijumu vides aizsardziba;

LV


https://search.coe.int/cm/eng%23%7B%22CoEReference%22:%5b%22Rec(2001)11%22%5d,%22CoELanguageId%22:%5b%22eng%22%5d,%22CoECollection%22:%5b%22COE_DOC%22%5d,%22po%22:%7B%22ref%22:%22=%22%7D%7D
https://search.coe.int/cm/eng%23%7B%22CoEReference%22:%5b%22CM/Rec(2014)7%22%5d,%22CoELanguageId%22:%5b%22eng%22%5d,%22CoECollection%22:%5b%22COE_DOC%22%5d,%22po%22:%7B%22ref%22:%22=%22%7D%7D
https://search.coe.int/cm/eng%23%7B%22CoEReference%22:%5b%22CM(2022)9%22%5d,%22CoELanguageId%22:%5b%22eng%22%5d,%22CoECollection%22:%5b%22COE_DOC%22%5d,%22po%22:%7B%22ref%22:%22=%22%7D%7D
https://search.coe.int/cm/eng%23%7B%22CoEReference%22:%5b%22CM/Rec(2022)20%22%5d,%22CoELanguageId%22:%5b%22eng%22%5d,%22CoECollection%22:%5b%22COE_DOC%22%5d,%22po%22:%7B%22ref%22:%22=%22%7D%7D

LV

atgadinot Eiropas Padomes Parlamentaras asamblejas Rezoliiciju 2398 (2021) un Ieteikumu
2213 (2021) “Kriminalatbildibas un civiltiesiskas atbildibas jautdjumu risinasana klimata
parmainu konteksta”, Rezoliiciju 2477 (2023) un leteikumu 2246 (2023) “Brunotu konfliktu
ietekme uz vidi”, un Ieteikumu 2272 (2024) “Cilvektiesibu uz drosu, tiru, veseligu un
ilgtsp€jigu vidi integréSana Reikjavikas procesa”, kuros aicinats atzit ekocidu, uz ko jau
attiecas dazu Eiropas Padomes dalibvalstu tiesibu akti un kas ir diskusiju temats starptautiska
Itment;

nemot véra Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikattiru, kura noteikti svarigi standarti attieciba uz
cilvektiesibu un vides aizsardzibu;

paturot prata Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)2024/1203 (2024. gada
11. aprilis), kas paredz noteikumus par vides kriminaltiesisko aizsardzibu un aizstaj
Direktivas 2008/99/EK un 2009/123/EK;

paturot prata Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjo konvenciju par klimata parmainam
(1992) un Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu 1émumu pienemsSana un
iesp&ju griezties tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem (1998);

paturot prata Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju pret transnacionalo organiz&to
noziedzibu (2000) un Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvenciju (2003);

paturot prata Konvenciju par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku
un augu sugam (CITES) (1973) un Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par
biologisko daudzveidibu (1992);

paturot prata Starptautisko konvencija par piesarnojuma novérSanu no kugiem (MARPOL,
1973) un tas protokolus, Starptautisko konvenciju par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiiras
(SOLAS konvencija, 1974), Apvienoto Naciju Organizacijas Jiras tiesibu konvenciju
(UNCLOS, 1982), Konvenciju par robezskersojoso udensteCu un starptautisko ezeru
aizsardzibu un izmanto$anu (1992) un Honkongas Starptautisko konvenciju par kugu drosu un
videi nekaitigu parstradi (2009);

paturot prata Konvenciju par kodolmaterialu fizisko aizsardzibu un tas grozijumus (1979),
Konvenciju par gaisa parrobezu piesarnojumu lielos attalumos (1979), Monrealas protokolu
par ozona slani noardoSam vielam (1987), Bazeles Konvenciju par kontroli par kaitigo
atkritumu robeZskersojoSo transportéSanu un to aizvakSanu (1989), Konvenciju par ietekmes
uz vidi noveértg§jumu parrobezu konteksta (1991), Konvenciju par kodoldroSibu (1994),
Kopgjo lietotas kodoldegvielas un radioaktivo atkritumu droSas apsaimniekoSanas konvenciju
(1997), Stokholmas Konvenciju par noturigajiem organiskajiem piesarpotajiem (2001) un
Minamatas konvenciju par dzivsudrabu (2013);

atgadinot principus, kas ietverti Apvienoto Naciju Organizacijas Konferences par cilvekvidi
deklaracija (1972) un Apvienoto Naciju Organizacijas Rio deklaracija par vidi un attistibu
(1992);

atgadinot Parizes noligumu, kas pienemts Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas
konvencijas par klimata parmainam PuSu konferences 21.sesija (COP 21) 2015. gada
12. decembr1 un atverts parakstiSanai 2016. gada 22. aprili, COP 26 pienemto Glazgovas
klimata paktu, COP 28 pienemtas pirmas globalas izsvérSanas rezultatus un Kunminas—
Monrealas globalo biodaudzveidibas satvaru, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas
par biologisko daudzveidibu puses pienéma 2022. gada 18. decembrT;

atgadinot Sadas Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas rezoliicijas:
A/RES/75/196 (2020. gada 16. decembris) “Apvienoto Naciju Organizacijas programmas
“Noziedzibas novérSana un kriminaltiesibas”, jo 1pasi tas tehniskas sadarbibas spgjas,
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stiprinaSana”; A/RES/76/185 (2021. gada 16. decembris) “Vidi ietekm€&osu noziegumu
noveérSana un apkaroSana”; A/RES/76/300 (2022. gada 28. julijs) “Cilvektiesibas uz tiru,
veseligu un ilgtsp&jigu vidi” un A/RES/77/325 (2023. gada 25. augusts) “Cina pret savvalas
dzivnieku un augu nelikumigu tirdzniecibu”;

atgadinot Sadas Apvienoto Naciju Organizacijas Ekonomikas un socialo lietu padomes
rezoliicijas: 2013. gada 25.julija Rezolucija 2013/40 “Noziedzibas noverSana un
kriminaljusticijas reakcija uz aizsargdjamo savvalas dzivnieku un augu sugu nelikumigu
tirdzniecibu”, 2008. gada 24.julija Rezolucija 2008/25 “Starptautiska sadarbiba meza
produktu, tostarp kokmaterialu, savvalas dzivniecku un citu meza biologisko resursu
nelikumigas starptautiskas tirdzniecibas novérSana un apkaro$ana” un 1996. gada 23. jiilija
Rezoliicija 1996/10 “Kriminaltiesibu nozime vides aizsardziba”;

atgadinot Kioto deklaraciju “Progresét noziedzibas novérSanas, kriminaltiesibu un tiesiskuma
joma: cela uz Ilgtspgjigas attistibas programmas 2030. gadam izpildi”, ko pien€ma Apvienoto
Naciju Organizacijas 14. kongress par noziedzibas novérSanu un kriminaltiestbam, kurs
notika Kioto (Japana) 2021. gada 7.—12. marta;

atgadinot $adas Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas pret transnacionalo organizéto
noziedzibu Pusu konferences rezoliicijas: 2022. gada oktobra Rezoliicija 11/3 “Rezultati, kas
giiti Valstu tehniskas palidzibas ekspertu darba grupas un Starptautiskas sadarbibas darba
grupas kopigaja tematiskaja diskusija par to, ka piemérot Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvenciju pret transnacionalo organiz€to noziedzibu nolika noveérst un apkarot
transnacionalo organiz€to noziedzibu, kas ietekmé vidi”, Noziedzibas novérSanas un
kriminalas tiesvedibas komisijas 2022. gada maija Rezoliicija 31/1 “Starptautiska tiesiska
reguléjuma stiprinaSana starptautiskajai sadarbibai savvalas dzivnieku un augu nelikumigas
tirdzniecibas noverSana un apkaroSana”, ka ar1 2020. gada oktobra Rezoliicija 10/6
“Noziegumu, kas ietekm& vidi un kas ietilpst Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas
pret transnacionalo organizéto noziedzibu darbibas joma, noverSana un apkarosana” un

atzistot valstu primaro lomu un atbildibu, nosakot savu politiku un stratégijas noziegumu pret
vidi novérsanai un apkaroSanai;

nemot veéra pasreiz€jos petijumus par noziegumu pret vidi izmaksam;

atzistot, ka organizétas noziedzibas pret vidi darbibas kavé un vajina valstu centienus
aizsargat vidi, veicinat tiesiskumu un panakt ilgtsp&jigu attistibu;

atzistot, ka noziegumi pret vidi negativi ietekm& ekonomiku, sabiedribas veselibu, cilvéku
drosibu, partikas nodroSinajumu, iztikas Iidzeklus un dzivotnes;

atzistot efektivas starptautiskas sadarbibas biitisko nozimi noziegumu pret vidi novérSana un
apkaroSana un $aja nolika atzistot, cik svarigi ir pieveérsties starptautiskam problémam un
skersliem, kas kave sadu sadarbibu, risinat §is problémas un efektivi reagét uz tam;

atzistot arf citu attiecigo ieintereséto personu, to vidi privata sektora, pilsoniskas sabiedribas,
nevalstisko organizaciju, mediju, akademiskas vides un zinatnieku aprindu, nozimigo
ieguldijumu noziegumu pret vidi novérSana un apkarosana;

atzistot ari, ka vides aizsardzibas joma pilsoniskajai sabiedribai, ar1 vides nevalstiskajam
organizacijam, ir svariga loma sabiedribas izpratnes veicinaSana par vides jautagjumiem un
noziedzigu nodarfjumu pret vidi novérSanas un atklasanas joma;

atzistot, cik svariga ir juridisko personu pienaciga riipiba, lai nodroSinatu vides aizsardzibu un
noverstu noziedzigus nodarijumus pret vidi;
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atzistot, ka noziegumi pret vidi arvien biezak parsniedz valstu robezas un izpauzas ka
starptautiska nelikumiga tirdznieciba, kas lidz ar degradacijas paradibu paatrinasanos (klimata
parmainas, biologiskas daudzveidibas mazinasanas, dabas resursu noplicinasana, dzivotnu
iznicinasana utt.) liek noteikt vispargjus minimalos kriminaltiesibu standartus ka dalu no
kopiga un sadarbiga starptautiska satvara;

atzistot, ka noziegumi pret vidi var izpausties dazados veidos, kuri tiesibu aktos ir skaidri,
efektivi un samérigi jaidentificé un jadefiné un par kuriem ir janosaka kriminalatbildiba,
pilniba ieveérojot likumibas principu;

atzistot, ka dazas tiSas darbibas, uz kuram attiecas §1 konvencija, var radit 1pasi smagu
kait€jumu videi un ka tas butu jaatzist par seviski smagu noziedzigu nodarijumu,

ir vienojusas par turpmako.

I nodala. Mérki, darbibas joma, definicijas un nediskriminésana

1. pants. Konvencijas merki
1. Sis konvencijas mérki ir $adi:
(a) efektivi noverst un apkarot noziegumus pret vidi;

(b) veicinat un uzlabot valstu un starptautisko sadarbibu cina pret noziegumiem
pret vidi;

(c) paredzet minimalos noteikumus, kas dalibvalstim ir japarnem to tiesibu aktos,
un tadgjadi veicinat un uzlabot vides aizsardzibu.

2. Lai nodroSinatu, ka Puses efektivi isteno konvencijas noteikumus, ar §o konvenciju
izveido 1pasu uzraudzibas mehanismu.

2. pants. Konvencijas darbibas joma

1. So konvenciju piemero, lai noverstu, atklatu, izmekl€tu noziedzigus nodarijumus, kas
noteikti saskana ar So konvenciju, kriminalvajatu un soditu par tiem.

2. So konvenciju pieméro miera laikd un brunotu konfliktu, kara vai okupacijas
situacijas.

3. pants. Definicijas
Saja konvencija:
(@) “nelikumigs” 1ir tads, kas parkapj valsts tiestbu aktu, noteikumus,
administrativo noteikumu vai kompetentas iestades pienemtu l€émumu, kura
meérkis ir vides aizsardziba. Riciba ir nelikumiga, pat ja ta notiek ar Puses

kompetentas iestades izdotu atlauju, ja §ada atlauja tika iegiita krapnieciski vai
korupcijas, izspieSanas vai piespiesanas cela;

(b) “Odens” ir visas virszemes udenu kategorijas, arT upes, ezeri, parejas udeni,
piekrastes tideni, visi pazemes Udensobjekti un visi jiras tdeni, arT okeani un
juras;

(c) “ekosisttma” ir dinamisks komplekss, ko, savstarp€ji mijiedarbojoties, par
funkcionalu vienibu padara augu, sénu, dzivnieku un mikroorganismu kopienas
un to nedziva vide. Tas ietver dzivotnu veidus, sugu dzivotnes un sugu
populacijas;
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(d) “atkritumi” ir jebkura viela vai priekSmets, no kura ipasnieks atbrivojas, ir
nodomajis atbrivoties vai ir spiests atbrivoties.

4. pants. Nediskriminés$anas princips

Puses
rases,

§ts konvencijas noteikumus 1steno bez jebkadas diskriminacijas, pieméram, dzimuma,
adas krasas, valodas, vecuma, religijas, politisko vai jebkuru citu uzskatu, nacionalas

vai socialas izcelsmes, saistibas ar nacionalo minoritati, Tpasuma, izcelsmes, seksualas
orientacijas, veselibas stavokla, invaliditates vai cita iemesla dél.

II nodala. Saskanota politika un datu vakSana

5. pants. VisaptveroSa un koordinéta politika

1.

Puses veic likumdoSanas vai citus pasakumus, kas vajadzigi, lai pienemtu un istenotu
efektivu, visaptveroSu un koordinétu politiku, un kas ietver attiecigus pasakumus, lai
noverstu un apkarotu jebkadu saskana ar So konvenciju noteiktu noziedzigu
nodarfjumu izdariSanu.

Puses veic likumdoSanas vai citus pasakumus, kas vajadzigi, lai izveidotu piemérotus
mehanismus koordinacijai un sadarbibai stratégiska un operacionala Iimeni starp
visam to kompetentajam iestadém, kas iesaistitas saskana ar So konvenciju noteikto
noziedzigo nodarfjumu novériana un apkaro$ana. Sadi mehanismi ir vérsti uz $adu
mérku TstenoSanu:

(a) nodrosinat vienotu izpratni par saistibu starp kriminaltiesisko un administrativo
izpildi, ka ar1 kopigu prioritaSu un prakses pienemsanu;

(b) veikt informacijas apmainu strat€giskiem un operacionaliem méerkiem,
ieverojot valsts tiesibu aktus, ar1 datu aizsardzibas noteikumus, un

(c) apmaintties ar paraugpraksi.

Puses apsver iesp&ju izraudzities vai izveidot vienu vai vairakas oficialas struktiiras,
kas atbild par politikas un pasakumu koordin€Sanu, istenoSanu, uzraudzibu un
noveértésanu, lai noverstu un apkarotu saskana ar So konvenciju noteikto noziedzigo
nodarfjumu izdariSanu, nemot véra PuSu konstitucionalas tradicijas, tiesibu sist€mas
un valsts apstaklus.

Pasakumos, ko veic saskana ar So pantu, iesaista visus attiecigos dalibniekus,
piem@ram, valdibas agentiras, valsts, regionalos un vietgjos parlamentus un iestades,
ar1 tiesu iestades, prokurorus, tiesibaizsardzibas iestades un attieciga gadijuma
nevalstiskas organizacijas un citas attiecigas organizacijas un struktiiras.

Puses apsver iesp&ju norikot specializétas izmekl€Sanas vienibas, prokurorus un
tiesneSus darbam saistiba ar noziedzigu nodarjjumu, kas noteikti saskana ar So
konvenciju, novérSanu, izmekleSanu, kriminalvajaSanu par tiem un to iztiesaSanu,
nemot veéra PuSu konstitucionalas tradicijas, tiesibu sist€émas un valsts apstaklus un
pienacigi ieverojot noteikumus, ar ko reglament€ juridisko profesiju parstavju statusu
un funkcijas.

6. pants. Valsts stratégija

Puses veic likumdoSanas vai citus pasakumus, kas vajadzigi, lai izstradatu un publicetu valsts
stratégiju saskana ar So konvenciju noteiktu noziedzigu nodarfjumu novérSanai un
apkaroSanai, taja pieverSoties Sadiem jautajumiem:

(a) valsts politikas mérki un prioritates $aja joma;
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(b) kompetento iestazu loma un pienakumi;

(c) nepiecieSamie resursi un tas, ka tiks atbalstita tiesibaizsardzibas specialistu
specializacija;

(d) kartiba, kada regulari izverte, vai tiek sasniegti $adas valsts stratégijas merki,
un

(e) tada starptautisku tiklu palidziba, kas risina jautajumus, kuri ir tiesi saistiti ar
tadu noziedzigu nodarijumu, kuri noteikti saskana ar So konvenciju, un saistitu
parkapumu noveérsanu un apkarosanu.

7. pants. Resursi

Puses pieskir atbilstoSus finansu resursus un cilvékresursus, lai novérstu un apkarotu jebkuru
noziedzigu nodarijumu, kas noteikts saskana ar So konvenciju.

8. pants. Specialistu apmaciba

1. Puses nodroSina atbilstigu un regularu daudzdisciplinu, tehnisku un juridisku
apmacibu attiecigajiem specialistiem, kas nodarbojas ar to noziedzigo nodarfjumu
noversanu, atklasanu, izmekl&Sanu, kriminalvajasanu par tiem un to iztiesasanu, kuri
noteikti ar So konvenciju, pienacigi ieveérojot noteikumus, ar ko reglamentg juridisko
profesiju parstavju statusu un funkcijas.

2. Puses veicina macibu par koordinétu daudzagentiiru sadarbibu icklausanu $a panta
1. punkta minétaja apmaciba, lai vartu visaptverosi un atbilstigi izskatit lietas, kas
saistitas ar noziedzigiem nodarijumiem, kuri noteikti saskana ar $o konvenciju.

9. pants. Datu vakSana un pétnieciba
1. Lai 1stenotu So konvenciju, Puses apnemas:

(a) regulari vakt attiecigus statistikas datus par gadijumiem, kas saistiti ar
noziedzigiem nodarfjumiem, kuri noteikti saskana ar So konvenciju, un

(b) veicinat pétniecibu noziegumu pret vidi joma, lai izp&titu to pamatc€lonus un
sekas, biezumu un notiesaSanas raditajus, ka ar1 to pasakumu efektivitati, kas
veikti, lai 1stenotu So konvenciju.

2. Puses sniedz Pusu komitejai, kas minéta Sis konvencijas 46. panta, informaciju, kas
savakta saskana ar So pantu.

3. Puses veic likumdoSanas vai citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka
saskana ar So pantu savakta informacija ir publiski pieejama.

III nodala. Noveérsana

10. pants. Visparigi pienakumi

Puses veic likumdoSanas vai citus pasakumus, kas vajadzigi, lai novérstu to, ka jebkura
fiziska vai juridiska persona izdara jebkuru noziedzigu nodarjjumu, kas noteikts saskana ar So
konvenciju, un $aja noltika Puses vajadzibas gadijuma sadarbojas ar pilsonisko sabiedribu un
nevalstiskajam organizacijam.

11. pants. Izpratnes veicinasana

1. Puses veic pasakumus, kas vajadzigi, lai veicinatu vai organiz€tu informacijas un
izpratnes veicinaSanas kampanas saistiba ar noziegumu pret vidi novérSanu un
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apkaroSanu, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar pilsonisko sabiedribu un
nevalstiskajam organizacijam.

2. Puses veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu plasu informacijas izplatiSanu
plasai sabiedribai par pasakumiem, kas pieejami, lai noverstu noziedzigus
nodarTjumus, kuri noteikti saskana ar So konvenciju.

IV nodala. Materialas kriminaltiesibas

1. iedala. Piesarnojums, izstradajumi un vielas
12. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar nelikumigu piesarnojumu

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarijumu noteiktu nelikumigi un tisi izdarTtu materialu vai vielu, energijas vai
jonizgjosa starojuma daudzuma nopliidi, emisiju vai izvadiSanu gaisa, augsné vai tideni, kas
izraisa vai var izraisit personas navi vai smagus miesas bojajumus, vai bitisku kait€jumu
gaisa, augsnes vai tidens kvalitatei, dzivniekiem vai augiem.

13. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar tadu izstradajumu laiSanu tirga, kuri
neatbilst vides prastham

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu tada izstradajuma nelikumigu un tiSu laiSanu tirgdi, parkapjot
aizliegumu vai citu vides aizsardzibas prasibu, kura izmantoSanas rezultata gaisa, augsné vai
tdent tiek nopludinats, emitéts vai izvadits tads daudzums materialu vai vielu, energijas vai
jonizg€josa starojuma, kur$ izraisa vai var izraisit cilvéku navi vai smagus miesas bojajumus,
vai bitisku kaitgjumu gaisa, tidens vai augsnes kvalitatei, dzivniekiem vai augiem, un kuru
izraisa minéta izstradajuma plaSaka izmantoSana, proti, ja to izmanto vairaki lietotaji
neatkarigi no to skaita.

14. pants. Ar Kimiskam vielam saistiti noziedzigi nodarijumi

1. Puses veic likumdosanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarjjumu noteiktu reglamentéto kimisko vielu nelikumigu un tiSu
razoSanu, laiSanu tirgli, importu, eksportu vai lietoSanu atseviski, maisijumos vai
izstradajumos, ar to iestradasanu izstradajumos, ja §ada riciba ir aizliegta saskana ar
valsts tiesibu aktiem, kuru meérkis ir vides aizsardziba, un ja ta izraisa vai var izraisit
cilvéka navi vai smagus miesas bojajumus, butisku kait€jumu gaisa, augsnes vai
udens kvalitatei, dzivniekiem vai augiem.

2. Puses var noteikt, uz kuriem viet€jiem noteikumiem tas nolem; attiecinat $a panta
1. punktu, un pazinot par tiem sekretariatam.

15. pants. Ar radioaktiviem materialiem vai vielam saistiti nodarijumi

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu radioaktivu materialu vai vielu nelikumigu un tiSu
izgatavoSanu, razoSanu, apstradi, darbibas ar tam, to izmantoSanu, turéSanu, uzglabasanu,
transportéSanu, importu, eksportu vai apglabaSanu, ja $ada riciba izraisa vai var izraisit
personas navi vai smagus miesas bojajumus, vai butisku kait€§jumu gaisa, augsnes vai iidens
kvalitatei, dzivniekiem vai augiem.

16. pants. Ar dzivsudrabu saistiti noziedzigi nodarijumi

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjjumu noteiktu dzivsudraba, dzivsudraba savienojumu un dzivsudraba un
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dzivsudrabu saturoSu produktu maisijumu nelikumigu un tiSu razoSanu, izmantoSanu,
uzglabasanu, importu vai eksportu, ja $ada riciba izraisa vai var izraisit personas navi vai
smagus miesas bojajumus, vai bitisku kaite§jumu gaisa, augsnes vai udens kvalitatei,
dzivniekiem vai augiem.

17. pants. Ar ozona slani noardosam vielam saistiti noziedzigi nodarijumi

Puses veic likumdosSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu ozona slani noardoSu vielu nelikumigu un tiSu razosanu,
laiSanu tirgii, importu, eksportu, lietoSanu vai izlaiSanu vai tadu izstradajumu un aprikojuma
razoSanu, laiSanu tirgii, importu vai eksportu, kuri satur $adas vielas vai ir atkarigi no tam.

18. pants. Ar fluorétam siltumnicefekta gazem saistiti noziedzigi nodarijumi

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu fluoréto siltumnicefekta gazu nelikumigu un tiSu razoSanu,
laiSanu tirgli, importu, eksportu, izmantoSanu vai izlaiSanu vai tadu izstradajumu un
aprikojuma laiSanu tirgt vai importu, kas satur §adas gazes vai ir atkarigi no tam.

2. iedala. Atkritumi

19. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar atkritumu nelikumigu savaksanu,
apstradi, transporté$anu, atgiiSanu, apglabasanu vai nosiitiSanu

1. Puses veic likumdosanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarjjumu noteiktu atkritumu nelikumigu un tiSu savakSanu, apstradi,
transportéSanu, atgisanu vai likvideésanu, $adu darbibu uzraudzibu un likvidésanas
vietu turpmaku parvaldibu, ari darbibas, ko veic tirgotaja vai starpnieka statusa
(atkritumu apsaimniekoSana), ja $ada riciba:

(a) ir saistita ar bistamiem atkritumiem, ka noteikts saskana ar valsts tiesibu
aktiem, un ja atkritumi ir liela daudzuma, vai

(b) ir saistita ar citiem atkritumiem, kas nav minéti §a panta 1. punkta
a) apakSpunkta, un izraisa vai var izraisit cilvéku navi vai smagus miesas
bojajumus, vai bitisku kaitdjumu gaisa, augsnes vai tdens kvalitatei,
dzivniekiem vai augiem.

2. Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu atkritumu nelikumigu vai tiSu parrobeZu nositiSanu,
ja 8adu nosiitiSanu veic liela daudzuma, neatkarigi no ta, vai to veic viena siitjjuma
vai vairakos Skietami saistitos siitijumos.

3. iedala. Iekartas

20. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar iekartas, kura tiek veikta bistama
darbiba, nelikumigu ekspluataciju vai slegSanu

1. Puses veic likumdosanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarjjumu noteiktu tadas iekartas nelikumigu un tiSu ekspluataciju vai
slegSanu, kura tiek veikta bistama darbiba, ja $ada riciba izraisa vai var izraisit
personas navi vai smagus miesas bojajumus, vai biitisku kaitgjumu gaisa, augsnes vai
tdens kvalitatei, dzivniekiem vai augiem.

2. Puses var noteikt, uz kuriem vietgjiem noteikumiem tas nolem;j attiecinat $a panta
1. punktu, un pazinot par tiem sekretariatam.
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21. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar iekartas, kura iesaistitas bistamas vielas,
nelikumigu ekspluataciju vai slegsanu

1. Puses veic likumdosanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarijumu noteiktu tadas iekartas nelikumigu un tiSu ekspluataciju vai
slegSanu, kura tiek uzglabatas vai izmantotas bistamas vielas vai maisijumi, ja Sada
riciba izraisa vai var izraisit personas navi vai smagus miesas bojajumus, vai biitisku
kait€jumu gaisa, augsnes vai tidens kvalitatei, dzivniekiem vai augiem.

2. Puses var noteikt, uz kuriem viet§jiem noteikumiem tas nolemj attiecinat $a panta
1. punktu, un pazinot par tiem sekretariatam.

4. iedala. Kugi
22. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar kugu nelikumigu parstradi

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjjumu noteiktu to, ka kuga ipaSnieks nelikumigi un ti§i neievéro
piemérojamas prasibas, saskana ar kuram ir noteikts, ka kuga parstrade ir javeic kugu
parstrades riipnicas, kas atbilst prasitajiem vides standartiem.

23. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar piesarnojosu vielu nopliidém no kugiem

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu piesarnojosu vielu nelikumigu un tiSu nopludinaSanu no
kugiem, ja $ada riciba izraisa vai var izraisit Gdens kvalitates pasliktinasanos vai kaitgjumu
juiras videi.

5. iedala. Dabas resursi

24. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar virszemes iidenu vai gruntsiidenu
nelikumigu ieguvi

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu virszemes tidenu vai gruntsiidenu nelikumigu un tiSu ieguvi,
kas izraisa vai var radit butisku kait€jumu virszemes tdensobjektu ekologiskajam stavoklim
vai potencialam vai pazemes idensobjektu kvantitativajam stavoklim.

25. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar nelikumigi iegiitu kokmaterialu
tirdzniecibu

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu nelikumigi un tisi izdaritu nelikumigi iegiitu kokmaterialu vai
no Sadiem kokmaterialiem iegiitu izstradajumu laiSanu tirgi, iznemot gadijumus, kad Sada
riciba saistita ar nelielu daudzumu.

26. pants. Ar izraktenu nelikumigu ieguvi saistiti noziedzigi nodarijumi

1. Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu nelikumigi un tiSi veiktas izraktenu ieguves
darbibas, kam nepiecieSams ietekmes uz vidi novertejums vai lidzvertiga procediira
attieciba uz vidi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja tas tiek veiktas bez likuma
noteiktas attistibas piekriSanas attieciba uz vides aspektiem, kas noteikti valsts tiesibu
aktos, un ja tas izraisa vai var izraisit cilvéku navi vai smagus miesas bojajumus, vai
bitisku kait€jumu gaisa, augsnes vai tidens kvalitatei, dzivniekiem vai augiem.

2. Puses var noteikt, uz kuriem viet§jiem noteikumiem tas nolemj attiecinat $§a panta
1. punktu, un pazinot par tiem sekretariatam.
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6. iedala. Biologiska daudzveidiba

27. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar aizsargajamu savvalas dzivnieku vai
augu nelikumigu nonavésanu, iznicinasanu, iegiiSanu un turéSanu

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai saskana ar to valsts tiesibu aktiem par
noziedzigu nodarjjumu noteiktu aizsargdjamu savvalas dzivnieku vai augu sugu ipatnu
nelikumigu un tiSu nonaveSanu, iznicinasanu, iegliSanu vai tur€Sanu, ari ipatnu dalu vai
atvasinajumu iegiiSanu vai turéSanu, iznemot gadijumus, kad $ada riciba saistita ar nelielu
$adu 1patnu daudzumu, attieciga gadijuma nemot véra konkrétas sugas aizsardzibas statusu.

28. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar aizsargajamu savvalas dzivnieku vai
augu nelikumigu tirdzniecibu

1. Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai saskana ar to valsts tiesibu
aktiem par noziedzigu nodarfjumu noteiktu aizsargdjamu savvalas dzivnieku vai
augu sugu Ipatnu, to dalu vai atvasinajumu nelikumigu un tiSu pardoSanu vai
piedavasanu pardosanai, iznemot gadijumus, kad $ada riciba saistita ar nelielu sadu
ipatpu daudzumu, attieciga gadijuma nemot véra konkrétas sugas aizsardzibas
statusu.

2. Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai saskana ar to valsts tiesibu
aktiem par noziedzigu nodarfjumu noteiktu aizsargdjamu savvalas dzivnieku vai
augu sugu TIpatnu, to dalu vai atvasindgjumu nelikumigu un tiSu parrobezu
tirdzniecibu, iznemot gadijjumus, kad $ada riciba saistita ar nelielu $adu ipatnu
daudzumu, attieciga gadijuma nemot vera konkrétas sugas aizsardzibas statusu.

29. pants. Noziedzigi nodarijumi, kas saistiti ar dzivotnu nelikumigu noplicinaSanu
aizsargajama teritorija

1. Puses veic likumdosanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarfjumu noteiktu nelikumigu un tiSu dzivotnes noplicinaSanas
izraisiSanu aizsargajama teritorija vai aizsargajamo dzivnieku sugu traucé€Sanu
aizsargajama teritorija, ka noteikts valsts tiesibu aktos, ja $ada noplicinaSana vai
traucgjums ir bitisks.

2. Puses var identificét, uz kuram dzivotném aizsargajama teritorija un aizsargajamam
dzivnieku sugam tas nolem;j attiecinat $a panta 1. punktu, un pazinot par tam
sekretariatam.

30. pants. Ar invazivam sveS§zemju sugam saistiti noziedzigi nodarijumi

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai savos valsts tiesibu aktos par
noziedzigu nodarijumu noteiktu tadu invazivu sve$zemju sugu nelikumigu un tiSu ieveSanu
valsts teritorija, laiSanu tirgii, turSanu, audz€Sanu, parvadasanu, izmantoSanu, apmainu,
atlauSanu pavairot vai audzet, izlaiSanu vidé vai izplatiSanu, kuras valsts tiesibu aktos ir
definétas ka videi bistamas sugas, ja $ada riciba izraisa vai var izraisit cilvéku navi vai smagus
miesas bojajumus, vai biitisku kait€§jumu gaisa, augsnes vai tidens kvalitatei, dzivniekiem vai
augiem.

7. iedala. Seviski smags noziedzigs nodarijums
31. pants. Seviski smags noziedzigs nodarijums

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai jebkuru no noziedzigiem
nodarfjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, noteiktu par seviski smagu noziedzigu
nodarfjumu, ja tas izdarits tiS1 un ja §ads noziedzigs nodarjjums izraisa iznicinaSanu vai rada
neatgriezenisku, plasi izplatitu un butisku kait&jumu vai ilgstoSu, plasi izplatitu un butisku
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kait€jumu ieveérojama lieluma vai vidiskas veértibas ekosist€mai vai dzivotnei aizsargajama
teritorija, vai gaisa, augsnes vai tidens kvalitatei.

8. iedala. Visparigi kriminaltiesibu noteikumi

32. pants. KiidiSana, palidzéSana, atbalstiSana un méginajums

1.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai par noziedzigu nodarjjumu
noteiktu nelikumigu un tiSu kidiSanu uz noziedzigiem nodarfjumiem, kas noteikti
saskana ar So konvenciju, palidzé$anu tajos un to atbalstiSanu.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai par noziedzigiem
nodarjjumiem noteiktu nelikumigus un tiSus méginajumus izdarit noziedzigus
nodarfjumus, kas noteikti saskana ar §is konvencijas 12.-21. pantu, 23.-25. pantu,
28. panta 2. punktu un 30. pantu.

Puses apsver iesp&u veikt likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai par
noziedzigiem nodarijumiem noteiktu nelikumigus un tiSus méginajumus izdarit
noziedzigus nodarfjumus, kas noteikti saskana ar §is konvencijas 27. pantu un
28. panta 1. punktu.

33. pants. Jurisdikcija

1.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai noteiktu jurisdikciju attieciba
uz jebkuru noziedzigu nodarijumu, kas noteikts saskana ar So konvenciju, ja
noziedzigais nodarfjums ir izdarits:

(a) to teritorija;

(b) uzkuga, kas kugo ar to karogu;

(c) gaisa kugi, kas registréts saskana ar to tiesibu aktiem, vai
(d) janoziedzigu nodarijumu ir izdarijis to valstspiederigais.

Puses apsver iespgju veikt likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai noteiktu
jurisdikciju attieciba uz jebkuru noziedzigu nodarijumu, kas noteikts saskana ar So
konvenciju, ja noziedzigais nodarijums ir izdarits pret to valstspiederigo.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai noteiktu jurisdikciju attieciba
uz jebkuru noziedzigu nodarjjumu, kas noteikts saskana ar So konvenciju, ja
iespjamie likumparkapgji atrodas to teritorija un tos nevar izdot citai valstij,
pamatojoties tikai uz vinu valstspiederibu.

Ja vairakas Puses nosaka savu jurisdikciju attieciba uz Saja konvencija noteiktu
iespgjamo noziedzigo nodarijumu, attiecigas Puses vajadzibas gadijuma savstarpgji
apspriezas, lai noteiktu kriminalvajaSanai vispiemérotako jurisdikciju.

Neskarot starptautisko tiesibu visparigos noteikumus, $1 konvencija neizsledz jebkuru
kriminaltiesisko jurisdikciju, ko Puse Tsteno saskana ar saviem tiesibu aktiem.

34. pants. Juridisko personu atbildiba

1.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka juridiskas
personas var saukt pie atbildibas par noziedzigiem nodarijumiem, kuri noteikti
saskana ar So konvenciju un kurus to laba, darbojoties individuali vai ka minétas
juridiskas personas struktiiras dala, izdarfjusi kada fiziska persona, kura attiecigaja
juridiskaja persona ienem vadoSu amatu, pamatojoties uz:

(a) pilnvaram parstavet juridisko personu;
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(b) pilnvaram pienemt lémumus juridiskas personas varda; vai
(¢) pilnvaram istenot kontroli juridiskaja persona.

Papildus $a panta 1. punkta paredz€tajiem gadijumiem Puses veic likumdoSanas
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka juridisku personu var saukt pie
atbildibas, ja tas, ka $a panta 1.punktda minéta fiziska persona nav veikusi
parraudzibu vai kontroli, ir lavis kadai tas paklautiba esoSai fiziskai personai §is
juridiskas personas interes€s izdarit noziedzigu nodarijumu, kas noteikts saskana ar
So konvenciju.

Nemot veéra Puses tiesibu principus, juridiskas personas atbildiba var bt
kriminaltiesiska, civiltiesiska vai administrativa.

Sada atbildiba nevar izslégt fiziskas personas, kas veikusi noziedzigo nodarfjumu,
kriminalatbildibu.

35. pants. Sankcijas un pasakumi

1.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka par
noziedzigiem nodarfjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, ja tos izdarijusas
fiziskas personas, pieméro iedarbigas, samérigas un atturoSas sankcijas, kas
noteiktas, nemot veéra noziedziga nodarjjuma smagumu. Pieejamas sankcijas ietver
brivibas atnemsSanu, un tas var ietvert arT naudas sodus.

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka juridiskam
personam, kuras sauc pie atbildibas saskana ar 34. pantu, pieméro iedarbigas,
sameérigas un atturoSas sankcijas, kas ietver kriminaltiesiskas vai nekriminaltiesiskas
finansialas sankcijas, un var ietvert citus pasakumus, pieméram:

(a) aizliegumu veikt komercdarbibu;
(b) tiesibu sanemt atbalstu vai prieksrocibas no valsts atnemsanu,

(c) 1izslégSanu no piekluves publiskajam finans€jumam, ar1 konkursa procediiram,
dotacijam un koncesijam, un atlauju un pilnvarojumu atsauksanu;

(d) paklauSanu tiesas uzraudzibai;
(e) likvidaciju ar tiesas [emumu;

(f) atlauju vai pilnvarojumu apturéSanu, atsaukSanu vai anul&Sanu attieciba uz tadu
darbibu veikSanu, kuru rezultata izdarits attiecigais noziedzigais nodarijjums;

(g) ja tas ir sabiedribas interes€s — visa tada tiesas nolémuma vai ta dalas
publicéSanu, kas saistits ar noziedzigu nodarjjumu pret vidi, neskarot
privatuma vai datu aizsardzibas noteikumus, vai

(h) pienakumu ieviest pienacigas riipibas shémas noliika uzlabot atbilstibu vides
standartiem.

Puses, cik vien iesp€jams, savas valsts tiesibu sistemas pienem tadus likumdoSanas

un citus pasakumus, kas var biit vajadzigi, lai iesaldétu, iznemtu un konfiscétu:

(a) nozieguma rikus, proti, jebkadu 1paSumu, kas jebkada veida, pilniba vai dalgji
izmantots vai ko paredzets izmantot, lai izdaritu noziedzigu nodarijumu vai
noziedzigus nodarijumus, kuri noteikti saskana ar So konvenciju, un

(b) noziedzigi iegtitus lidzeklus, kas iegliti noziedzigos nodarijjumos, kuri noteikti
saskana ar So konvenciju, vai ipaSumu, kura vértiba atbilst Sadiem lidzekliem.
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4. Puses apsver iespéju veikt nepiecieSamos likumdoSanas un citus pasakumus saskana
ar saviem tiesibu aktiem, lai starp sankcijam un pasakumiem, kas pieme&rojami
fiziskdm un juridiskdm personam, ieklautu vides atjaunoSanu saskana ar Sadiem
noteikumiem:

(a) kompetenta iestade, ievérojot konkrétus nosacijumus, var izdot rikojumu
atjaunot vidi saistiba ar noziedzigo nodarfjumu, kas noteikts saskana ar So
konvenciju, un

(b) kompetenta iestade var noteikt, ka rikojums atjaunot vidi, kas nav izpildits, ir
izpildams uz tas personas rékina, uz kuru attiecas rikojums, vai $ai personai var
piemerot citas kriminaltiesiskas vai nekriminaltiesiskas sankcijas, ta vieta vai
papildus tam.

36. pants. Atbildibu pastiprinosi apstakli

1. Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka vienu vai
vairakus no turpmak miné&tajiem apstakliem, ciktal tie jau nav dala no noziedziga
nodarfjuma sastava elementiem, saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem var nemt véra ka atbildibu pastiprinosus apstaklus, nosakot sankcijas
par noziedzigiem nodarijumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, proti:

(a) noziedzigais nodarfjums ekosisteémai ir nodarijis smagu un plasi izplatitu vai
smagu un ilgtermina, vai smagu un neatgriezenisku kaitgjumu;

(b) noziedzigais nodarTjums ir izdarits, darbojoties noziedziga organizacija;

(c) noziedzigais nodarfjums ir saistits ar to, ka noziedziga nodarijuma izdaritajs ir
izmantojis nepatiesus vai viltotus dokumentus;

(d) noziedzigo nodarfjumu ir izdarfjusi valsts amatpersona vai amatpersonas,
pildot savus pienakumus;

(e) noziedziga nodarjjuma izdaritajs iepriek§ ir bijis galigi notiesats par
noziedzigiem nodarfjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, vai

(f) noziedzigais nodarfjums tiesi vai netiesi radijis — vai bija gaidams, ka radis, —
ievérojamus finansialus ieguvumus vai devis 1esp&u izvairities no
ievérojamiem izdevumiem, ciktal tos var noteikt.

2. Sa panta 1.punkta a)apak$punktda mingtais atbildibu pastiprinosais apstaklis
neattiecas uz §1s konvencijas 31. panta minéto noziedzigo nodarijumu.

37. pants. Citas Puses ieprieks pasludinati spriedumi

Puses apsver iespéju veikt likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu iesp&ju,
nosakot sankcijas, nemt véra citas Puses pasludinatos galigos spriedumus par noziedzigiem
nodarfjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju.

V nodala. IzmekleSana, kriminalvajasana un procesualas tiesibas

38. pants. Tiesvedibas uzsakSana un turpinasana

Puses veic likumdoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka izmekléSana vai
kriminalvajasana par noziedzigiem nodarjjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, nav
pakartota stidzibai un ka tiesvediba var turpinaties, pat ja stidziba tiek atsaukta.
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39. pants. Tiesibas piedalities tiesvediba

Puses apsver iesp&ju saskana ar to valsts tiesibu aktiem veikt likumdoSanas un citus
pasakumus, kas vajadzigi, lai personam, kuram ir pietickama interese vai kuras apgalvo, ka ir
parkaptas tiesibas, ka ar1 nevalstiskajam organizacijam, kas veicina vides aizsardzibu,
pieskirtu tiesibas piedalities kriminalprocesa par noziedzigiem nodarijumiem, kas noteikti
saskana ar $o konvenciju, ciktal minétas Sadu personu un organizaciju procesualas tiesibas
pastav Pusu tiesibu sist€émas tiesvediba par citiem noziedzigiem nodarijumiem, piemé&ram, ka
civilprasitajam.

VI nodala. Starptautiska sadarbiba

40. pants. Starptautiska sadarbiba kriminallietas

1.

Puses savstarpgji sadarbojas saskana ar §is konvencijas noteikumiem, piemérojot ar1
attiecigus starptautiskus un regionalus instrumentus par sadarbibu kriminallietas un
pasakumus, par kuriem panakta vienoSanas, pamatojoties uz vienotiem vai
savstarpgjiem tiesibu aktiem un ieks€jiem tiesibu aktiem, cik vien iespg&jams, lai:

(a) noverstu, apkarotu noziedzigus nodarfjumus, kas noteikti saskana ar So
konvenciju, un sauktu pie atbildibas par tiem, ar1 veiktu iesaldeSanu,
iznemS$anu un konfiskaciju;

(b) aizsargatu lieciniekus un personas, kuri zino par noziedzigiem nodarijumiem,
kas noteikti saskana ar o konvenciju, un kuri sadarbojas ar tiesu iestadeém,;

(c) veiktu izmekleSanu vai tiesvedibu par noziedzigajiem nodarijjumiem, kas
noteikti $aja konvencija, un

(d) 1izpilditu attiecigos spriedumus kriminallietas, kurus pienémusas PuSu tiesu
iestades.

Ja Puse, kas nosaka, ka izdoSana vai savstarp€ja tiesiska palidziba kriminallietas ir
atkariga no liguma esibas, sanem izdoSanas vai tiesiskas palidzibas kriminallietas
luigumu no Puses, ar kuru tai nav $ada liguma, ta, pilniba ieverojot savas saistibas
saskana ar starptautiskajam tiestbam un ieverojot pieprasjuma saneémejas Puses
tiesibu aktos paredz€tos nosacijumus, var uzskatit So konvenciju par izdoSanas vai
savstarp&jas tiesiskas palidzibas kriminallietas juridisko pamatu attieciba uz
noziedzigiem nodarjjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, un $aja noluka
var mutatis mutandis piemérot Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas pret
transnacionalo organizeto noziedzibu 16. un 18. pantu.

41. pants. Informacija

1.

Puse savu vietgjo tiesibu aktu robezas bez ieprieksg€ja pieprasijuma var nosiitit citai
Pusei informaciju, kas iegiita tas veiktas izmekl€Sanas ietvaros, ja ta uzskata, ka
Sadas informacijas izpausSana varétu palidzét sanéméjai Pusei noverst noziedzigus
nodarTjumus, kas noteikti saskana ar So konvenciju, vai uzsakt vai veikt izmekleSanu
vai tiesvedibu par $adiem noziedzigiem nodarjjumiem, vai ja $adas izpauSanas
rezultatd minéta Puse var€tu lugt sadarbibu saskana ar §is konvencijas 40. pantu.

Puse, kas sanem jebkadu informaciju saskana ar $a panta 1. punktu, iesniedz $adu
informaciju savam kompetentajam iestadeém, lai varétu sakt tiesvedibu, ja to uzskata
par lietderigu, vai lai So informaciju var€tu nemt vera attiecigaja civilprocesa un
kriminalprocesa.
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Ievérojot attiecigas valsts tiesibu aktus, informacijas sniedz€ja Puse var paredzet
nosacijumus, ar kadiem sanémeja Puse izmanto sniegto informaciju. Sanéméjai Pusei
Sie nosacijumi ir saistosi.

42. pants. Datu aizsardziba

Personas datu nosiitiSana, ko Puse veic saskana ar §is konvencijas 40. un 41. pantu, notiek
tikai tad, ja ir ieveroti nosactjumi, kas paredzeti piemerojamos tiesibu aktos un starptautiskos
noligumos, ar kuriem reglamente personas datu aizsardzibu.

VII nodala. Aizsardzibas pasakumi

43. pants. CietuSo statuss kriminalizmekléSana un tiesvediba

1.

Puses veic likumdosanas vai citus pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu cietuSo
tiesibas un intereses visos kriminalizmekl&Sanas un tiesvedibas posmos saskana ar
attiecigas valsts tiesibu aktiem, jo Tpasi:

(a) informgjot vinus par vinu tiesibam un vinu riciba esoSajiem pakalpojumiem
un — péc pieprasijuma — par turpmakajiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar
vinu siidzibu, ka ar1 par uzturétajam apstidzibam un kriminalprocesa stavokli
(iznemot, ja izn@muma gadijumos $ads pazinojums var negativi ietekmét lietas
pienacigu izskatiSanu), par vinu lomu taja un par vinu lietu iznakumu;

(b) laujot viniem tikt uzklausitiem saskana ar valsts tiesibu procesualajam
normam, sniegt pieradijumus un izvéleties veidus, ka tiesi vai ar starpnieka
palidzibu paust un izskatit vinu viedokli, vajadzibas un bazas;

(c) nodroSinot viniem pienacigus atbalsta pakalpojumus, lai vinu tiesibas un
intereses tiktu pienacigi parstaveétas un nemtas véra, un

(d) nodrosinot, ka ir pieejami pasakumi cietuSo un vinu gimenes loceklu
aizsardzibai pret sekundaru un atkartotu viktimizaciju, iebiedéSanu un
atriebibu.

Puses veic likumdoSanas un citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka
cietuSajiem no briza, kad vini pirmo reizi sazinas ar kompetentajam iestadém, ir
pieejama informacija par attiecigajiem tiesas un administrativajiem procesiem.

Puses nodrosina, ka cietuSajiem ir piekluve juridiskajai palidzibai, ja kriminalprocesa
viniem ir puses statuss. Nosacijumus vai procesualos noteikumus par to, ka cietusie
sanem juridisko palidzibu, nosaka valsts tiesibu aktos.

Puses veic likumdoSanas un citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka
cietusie saskana ar So konvenciju noteikta noziedziga nodarjjuma, kas izdarits tadas
Puses teritorija, kura nav vinu dzivesvietas valsts, var iesniegt siidzibu savas
dzivesvietas valsts kompetentajam iestadém, ja vini to nevar izdarit Pus€, kura
izdarits noziedzigais nodarfjums, vai — smaga nodarfjjuma gadijuma min&tas Puses
tiesibu aktu nozimé — ja vini nevélas to darfit.

Puses veic likumdoSanas un citus pasakumus, kas vajadzigi, lai grupu, fondu,
apvienibu vai valsts vai nevalstisko organizaciju locekliem dotu iesp&u palidzet
cietuSajiem un/vai atbalstit cietuSos ar vinu piekriSanu kriminalprocesa par
noziedzigiem nodarfjumiem, kas noteikti saskana ar So konvenciju, ja vien nav
pienemts pamatots Ilémums par pretgjo.
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44. pants Liecinieku aizsardziba

1.

2.

Puses veic likumdoSanas un citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
lieciniekiem un attiecigd gadijuma vinu radiniekiem un citam viniem tuvam
personam efektivu un atbilstigu aizsardzibu pret jebkada veida iesp&amu atriebibu
vai vinu iebiedeéSanu kriminalprocesa par noziedzigiem nodarijumiem, kas noteikti
saskana ar $o konvenciju.

Sa panta 1. punkts attiecas arf uz cietusajiem, ja tie ir liecinieki.

45. pants. To personu aizsardziba, kuras zino par noziedzigiem nodarijumiem vai

sadarbojas ar tiesu iestadem

Puses veic likumdoSanas un citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu efektivu un
atbilstigu aizsardzibu tiem, kuri zino par noziedzigiem nodarfjumiem, kas noteikti saskana ar
So konvenciju, vai citadi sadarbojas ar izmekleSanas vai kriminalvajasanas iestadem.

VIII nodala. Uzraudzibas mehanisms

46. pants. Pusu komiteja

l.
2.

Pusu komitejas sastava ir §1s konvencijas Pusu parstaviji.

Pusu komiteju sasauc Eiropas Padomes generalsekretars. Tas pirma sanaksme notiek
viena gada laika p€c §1s konvencijas staSanas speka attieciba uz 10. parakstitaju, kas
to ratificgjis. Péc tam ta sanak, kad to pieprasa vismaz viena treSdala PuSu vai
generalsekretars.

Pusu komiteja pienem savu reglamentu.

Ikviena Puse, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts, piedalas Pusu komitejas darbibu
finanséSana. leguldijumu, ko sniedz valsts, kura nav Eiropas Padomes dalibvalsts,
kopigi nosaka Ministru komiteja un attieciga valsts, kas nav Eiropas Padomes
dalibvalsts.

47. pants. Citi parstavji

1.

Eiropas Padomes Parlamentara asambleja, cilvéktiesibu komisars, Eiropas
Kriminaltiesisko probléemu komiteja (CDPC), ka arT citas attiecigas Eiropas Padomes
starpvaldibu komitejas katra iecel vienu parstavi Pusu komiteja.

Ministru komiteja péc apsprieSanas ar PuSu komiteju var aicinat citas Eiropas
Padomes struktiiras iecelt parstavi Pusu komiteja.
Pilsoniskas sabiedribas un jo 1pasi nevalstisko organizaciju parstavjus var uznemt ka

noveérotajus PusSu komiteja saskana ar procediiru, kas noteikta attiecigajos Eiropas
Padomes noteikumos.

Parstavji, kas iecelti saskana ar $a panta 1.-3. punktu, piedalas PuSu komitejas
sanaksmes bez balsstiesibam.

48. pants. PuSu komitejas funkcijas

1.

Pusu komiteja uzrauga §1s konvencijas 1stenosanu. PuSu komitejas reglamenta nosaka
§1s konvencijas 1stenoSanas novértésanas procediiru.

Pusu komiteja veicina informacijas, pieredzes un labas prakses vaksSanu, analizi un
apmainu starp valstim, lai uzlabotu to vides kriminaltiesiskas aizsardzibas sp&ju.

Pusu komiteja vajadzibas gadijuma art:
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5.

(a) atvieglo S§is konvencijas efektivu izmantoSanu un istenoSanu, ari jebkadu
problému un saskana ar So konvenciju sniegto deklaraciju vai atrunu ietekmes
konstateSanu, un

(b) pauz viedokli par jebkuru jautajumu, kas attiecas uz S§is konvencijas
pieméroSanu, un veicina informacijas apmainu par bitiskam tiesiskam,
politiskam vai tehnologiskam norisém.

Pusu komitejai tas funkciju IstenoSana saskana ar So pantu palidz Eiropas Padomes
Sekretariats.

CDPC tiek regulari informéeta par $§a panta 1.—3. punkta minétajam darbibam.

IX nodala. Saistiba ar citiem starptautisko tiestbu avotiem

49. pants. Saistiba ar citiem starptautisko tiesibu avotiem

1.

S konvencija neietekmé tiesibas un pienakumus, kas izriet no starptautiskajam
parazu tiesibam un citam starptautiskam konvencijam, kuru puses ir §is konvencijas
Puses vai kuru puses kliist par Pusém, un kuras ietverti noteikumi par jautajumiem,
ko reglamentg ar So konvenciju.

Sis konvencijas Puses var noslégt savstarp&us divpus€us vai daudzpus€jus
noligumus par jautdjumiem, uz kuriem attiecas $1 konvencija, lai papildinatu vai
stiprinatu tas noteikumus vai veicinatu taja ietverto principu pieméroSanu.

Nekas $aja konvencija neietekmé valstu un privatpersonu tiesibas, pienakumus un
atbildibu saskana ar starptautiskajam tiesibam.

X nodala. Konvencijas grozijumi

50. pants. Konvencijas grozijumi

1.

Jebkuru tadu priekSlikumu grozit So konvenciju, ko iesniegusi kada no Pusém,
pazino Eiropas Padomes generalsekretaram, kur§ to nostta Eiropas Padomes
dalibvalstim, katrai parakstitajvalstij, katrai Pusei, Eiropas Savienibai, katrai valstij,
kas uzaicinata parakstit So konvenciju saskana ar 53. panta noteikumiem, un katrai
valstij, kas uzaicinata pievienoties Sai konvencijai saskana ar 54. panta noteikumiem.

Eiropas Padomes Ministru komiteja izverté ierosinato grozijumu un péc apspriesanas
ar tam §1s konvencijas Pusém, kas nav Eiropas Padomes dalibvalstis, var pienemt $o
grozijumu ar balsu vairakumu, ka paredz€ts Eiropas Padomes Statiitu 20. panta
d) punkta.

Ikviena grozijuma tekstu, ko Ministru komiteja pienémusi saskana ar $a panta
2. punktu, parsiita Pusém akceptéSanai.

Visi grozijumi, kas pienemti saskana ar $a panta 2. punktu, stajas speka nakama
meénesa pirmaja diena péc tam, kad ir pagajis viens ménesis péc dienas, kad visas
Puses ir inform&jusas Eiropas Padomes generalsekretaru par to pienemsanu.

XI nodala. Nobeiguma noteikumi

51. pants. Sis konvencijas ietekme

1.

Sis konvencijas noteikumi neskar valsts tiesibu aktus un saistoSus starptautiskus
instrumentus, kuri jau ir spéka vai var staties spéka un saskana ar kuriem personam
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tiek vai tiktu piesSkirtas labvéligakas tiesibas noziegumu pret vidi noveérSanas un
apkaroSanas konteksta.

Puses, kas ir Eiropas Savienibas dalibvalstis, savstarp&jas attiecibas pieméro Eiropas
Savienibas noteikumus, ar ko reglamenté jautdjumus, uz kuriem attiecas $1
konvencija. Tas neskar $is konvencijas pilnigu piemé&rosanu to attiecibas ar citam
Pusém.

52. pants. Stridu izSkirSana

1.

Ja rodas strids par §is konvencijas noteikumu piem&roSanu vai interpretaciju, tad
konvencijas Puses vispirms cenSas to atrisinat ar sarunu, samierinasanas, arbitrazas
vai jebkadu citu tadu mierigas izskirSanas panémienu palidzibu, par kuriem tas ir
savstarp&ji vienojusas.

Eiropas Padomes Ministru komiteja var noteikt strida izSkirSanas procediras, kuras
konvencijas Puses, ja tas piekrit, var izmantot stridu izskirSanai.

53. pants. ParakstiSana un stasanas speka

1.

So konvenciju var parakstit Eiropas Padomes dalibvalstis, tresas valstis, kas
piedalijusas tas izstrade, un Eiropas Savieniba.

So konvenciju ratificé, pienem vai apstiprina. Ratifikacijas, pienemSanas vai
apstiprinasanas instrumentus deponé Eiropas Padomes generalsekretaram.

S1 konvencija stajas speka ménesa pirmaja diena péc tam, kad ir pagajusi tris ménesi
no dienas, kura 10 parakstitajvalstis, to vidii vismaz astonas Eiropas Padomes
dalibvalstis, ir izteikuSas piekriSanu atzit So konvenciju par saistoSu saskana ar $a
panta 2. punkta izklastitajiem noteikumiem.

Attieciba uz jebkuru valsti, kas min&ta §a panta 1. punkta, vai Eiropas Savienibu, kas
piekrit atzit konvenciju par saistosu velak, ta stajas speka menesa pirmaja diena pec
tam, kad ir pagajuSi trfis méneS$i no dienas, kurd deponéts tas ratifikacijas,
pienemsanas vai apstiprinasanas instruments.

54. pants. PievienoSanas konvencijai

1.

Péc $§is konvencijas stasanas speéka FEiropas Padomes Ministru komiteja,
apspriedusies ar §is konvencijas Pusém un sanémusi to vienpratigu piekriSanu, var
uzaicinat jebkuru valsti, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts un kas nav
piedalijusies §is konvencijas izstrade, pievienoties Sai konvencijai ar [émumu, kas
pienemts ar balsu vairakumu, ka paredzets Eiropas Padomes Statiitu 20. panta
d) punkta, un ar vienpratigu to PuSu parstavju balsojumu, kuri ir tiesigi piedalities
Ministru komiteja.

Attieciba uz ikvienu valsti, kas pievienojas, konvencija stajas spéka ta méneSa
pirmaja diena péc tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kura Eiropas Padomes
generalsekretaram tika deponéts pievienosanas dokuments.

55. pants. Teritoriala pieméroSana

1.

Jebkura wvalsts vai Eiropas Savieniba parakstiSanas bridi vai ratifikacijas,
pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas instrumenta deponéSanas laika var
noradit teritoriju vai teritorijas, attieciba uz kuram §1 konvencija ir piemérojama.

Jebkura Puse vélak ar Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu deklaraciju var
attiecinat §1s konvencijas pieméroSanu uz jebkuru citu teritoriju, kura noradita
deklaracija un par kuras starptautiskajam attiecibam ta atbild, vai kuras varda ta ir
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pilnvarota sniegt apnemsanas. Attieciba uz $adam teritorijam konvencija stajas speka
ta meénesa pirmaja diena péc tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kura Eiropas
Padomes generalsekretars ir sanémis $adu deklaraciju.

3. Jebkuru deklaraciju, kas sniegta saskana ar ieprieks€jiem diviem punktiem, attieciba
uz Saja deklaracija noradito teritoriju var atsaukt, nosiitot Eiropas Padomes
generdlsekretaram adresétu pazinojumu. Sada atsauk$ana stdjas speka ménesa
pirmaja diena péc tam, kad pagajusi tris ménesi no dienas, kura generalsekretars
sanéma min&to pazinojumu.

56. pants. Atrunas

1. Attieciba uz jebkuru §is konvencijas noteikumu, iznemot tos, kas paredzeti $a panta
2. un 3. punkta, nevar izdarit nekadas atrunas.

2. Jebkura wvalsts vai Eiropas Savieniba parakstiSanas bridi vai ratifikacijas,
pienemSanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas instrumenta deponéSanas laika,
iesniedzot Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu deklaraciju, var pazinot, ka
ta patur tiesibas nepiemérot §is konvencijas 33. panta 1.punkta d)apakSpunkta
paredzetos noteikumus vai piemerot tos tikai IpaSos gadijumos vai apstaklos.

3. Pamatojoties uz saskanotajiem tiesibu aktiem, regionalas integracijas organizacija un
§1s organizacijas dalibvalstis parakstiSanas laika ratifikacijas, pienemsanas,
apstiprinasanas vai pievienosanas instrumenta deponéSanas laika, iesniedzot Eiropas
Padomes generalsekretaram adresétu deklaraciju, var precizét:

(a) $is konvencijas 3. panta a) punkta lietota termina “nelikumigs” darbibas jomu
un

19 13 199 ¢

(b) to jédzienu “valsts tiesibu akti”, “valsts noteikumi”, “aizsargats” un “prasiba”
darbibas jomu, kurus izmanto, lai defin€tu noziedzigus nodarfjumus saskana ar
§1s konvencijas 13. un 14. pantu, 19.-22. pantu un 26.-30. pantu.

4. Jebkura Puse var pilniba vai dalgji atsaukt atrunu, iesniedzot Eiropas Padomes
generalsekretaram adresétu deklaraciju. Si deklaracija stajas spéka diena, kad
generalsekretars to ir sanémis.

57. pants. DenonséSana

1. Jebkura Puse var jebkura laika denonsét So konvenciju ar Eiropas Padomes
generalsekretaram adres€tu pazinojumu.

2. Sada denonséSana stajas spéka meénesSa pirmaja diena pec tam, kad pagajusi tris
menesi no dienas, kura generalsekretars sanémis pazinojumu.

58. pants. PazinoSana

Eiropas Padomes generalsekretars informé Eiropas Padomes dalibvalstis, valstis, kas nav
Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas S§is konvencijas izstradé, visas
parakstitajvalstis, visas Puses, Eiropas Savienibu un visas valstis, kas ir aicinatas pievienoties
Sai konvencijai, par:

(a) katru parakstiSanu;

(b) katra ratifikacijas, pienemsSanas, apstiprinaSanas vai pievienosanas instrumenta
deponéSanu;

(c) katru §1s konvencijas speka stasanas datumu saskana ar 53. un 54. pantu;

19

LV



LV

(d) katru grozijumu, kas pienemts saskana ar 50. pantu, un datumu, kura $ads
grozijums stajas speka;

(e) katru atrunu un atrunas atsaukumu, kas izdarits saskana ar 56. pantu;

(f)  katru denons@Sanu, kas veikta saskana ar 57. panta noteikumiem, vai

(g) jebkadu citu dokumentu, pazinojumu vai informaciju saistiba ar So konvenciju.
To apliecinot, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas $o konvenciju.

Parakstita [vieta], [202x]. gada [datuma], francu un anglu valoda, abi teksti ir vienlidz
autentiski, viena eksemplara, ko deponé Eiropas Padomes arhiva. Eiropas Padomes
generalsekretars nosiita apstiprinatas kopijas katrai Eiropas Padomes dalibvalstij, valstim, kas
nav Eiropas Padomes dalibvalstis, bet ir piedalijusas S§is konvencijas izstradé, Eiropas
Savienibai un jebkurai valstij, kas ir aicinata pievienoties Sai konvencijai.
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2. PIELIKUMS

Atruna par daZu terminu definiciju Eiropas Padomes Konvencija par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu

Saskana ar Konvencijas par vides kriminaltiesisko aizsardzibu (“konvencija”) 56. panta
3. punktu Eiropas Savieniba pazino, ka attieciba uz Eiropas Savienibu jédziens “valsts tiesibu
akti”, ko izmanto, lai definetu jédzienu ‘“nelikumigs” konvencijas 3. panta a) punkta, ir
Savienibas tiesibu akti, kas palidz sasniegt kadu no Savienibas vides politikas mérkiem, ka
noteikts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 191. panta 1. punkta, ka arT Eiropas
Savienibas dalibvalsts normativie vai administrativie akti vai dalibvalsts kompetentas iestades
pienemts [@mums, ar ko Tsteno attiecigos Savienibas tiesibu aktus. Tada pati nozime attiecas
uz jeédzieniem “valsts tiesibu akti” un “valsts noteikumi”, ko izmanto, lai defin€tu attiecigo
ricibu saskana ar Konvencijas 14., 19., 20., 21., 26., 29. un 30. pantu. Turklat jédzienus
“aizsargats” un “prasiba”, ko izmanto, lai defin€tu attiecigo ricibu saskana ar Konvencijas 13.,
22.,27.,28. un 29. pantu, interpreté saskana ar valsts tiesibu aktiem, ka noteikts ieprieks.
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